
Règlement sur l’utilisation des bateaux de la SNN (28 juin 2026) 

But et structure du document 

Ce règlement présente les conditions d’utilisation des bateaux de la SNN. Il traite en particulier les règles en vigueur pour 
les activités organisées par le club sur le plan d’eau de la SNN (départ et/ou arrivée au ponton de la SNN). 

De manière générale, on distingue les six types suivants de sorties: 

1) Formation de base (découverte, initiation, ReR, SUN) pour non-membres avec monitrice/moniteur 
2) Sortie pour membres loisirs, randonnée, sortie baladeurs, permanence, etc. 
3) Perfectionnement technique pour membres (perfectionnement bronze, coaching adultes, sortie double fin, cours 

skiff, perfectionnement skiff, etc.) pour membres avec encadrant/moniteur/coach/entraineur 
4)  Entrainement pour membres avec ou sans moniteur/coach/entraineur 
5)  Camp de formation ou d'entrainement pour membres avec moniteur/coach/entraineur 
6)  Participation de membres à une régate 

Les règles d’utilisation des bateaux dépendent du type de sortie (catégorie 1 à 6), du niveau de la rameuse ou du rameur 
(brevet, expérience, etc.), de son affiliation (membre ou pas), de son âge (majeur ou pas) et de la météo. 

Documents de référence: 

- Statuts de la SNN (https://aviron.ch/La-SNN/Statuts-de-la-SNN/). 
- Règlement interne de la SNN (https://aviron.ch/La-SNN/Reglement-interne/). 
- Lois et recommandations en matière de sécurité (https://aviron.ch/Pratique-de-l-aviron/Securite/). 
- Recommandations et règlements concernant les procédures d’utilisation et de rangement du matériel. 
- Règlements sur les clefs de la SNN. 
- Formulaire pour sortie de non-membre et règlement sur les utilisations occasionnelles des infrastructures de la SNN. 

Catégories d’utilisatrices/utilisateurs de bateaux de la SNN 

a) Membre de la SNN: 

Membre actif apprenant: personne ayant récemment adhéré à la SNN mais n’ayant pas encore obtenu le brevet bronze 
ou une équivalence (exemple: junior débutant, adulte sans brevet, etc.). 

Brevet bronze: personne ayant obtenu le brevet bronze dans le cadre d’un cours d’initiation de la SNN ou d’un autre 
programme de la SNN (ReR, junior, SUN, etc.) ou ayant obtenu une équivalence de brevet bronze. 

Bronze expérimenté: a obtenu son brevet bronze depuis au moins 3 ans et rame régulièrement depuis. 

Brevet argent: personne ayant obtenu le brevet argent dans le cadre d’un cours skiff de la SNN ou ayant obtenu une 
équivalence de brevet argent. Elle maîtrise la technique en skiff et connaît parfaitement le parc bateau de la SNN.  

Argent expérimenté: personne ayant obtenu son brevet argent depuis au moins 3 ans. Elle rame régulièrement (au moins 
300 km par an) sur les bateaux de la catégorie qu’elle souhaite utiliser (skiff, double fin, etc.). Elle est capable de diriger 
un équipage, y-compris sur un bateau fin (en particulier un 4 fin), avant, pendant et après la sortie sur l’eau. 

Brevet or: personne ayant obtenu le brevet or selon les critères de la SNN ou une équivalence de brevet or. 

Avec licence de compétition: personne détentrice d’une licence de compétition ou ayant participé à au moins une régate 
officielle durant les 12 derniers mois. En principe, la licence de compétition est réservée aux membres détenteurs d’un 
brevet argent. Des exceptions sont possibles, sur autorisation écrite du comité ou de la Commission Compétition adultes. 

Un membre ayant adhéré à la SNN avant l’introduction du système des brevets est considéré comme brevet bronze, 
argent ou or, en fonction de son expérience. 

Une personne ayant pratiqué l’aviron dans un autre club obtient une équivalence lorsqu’elle adhère à la SNN. 

b) Non-membre de la SNN: 

Non-membre sans expérience: apprenant.e (y-compris initiation junior, ReR, SUN, etc.) en début de formation, visiteur/ 
visiteuse (y-compris découvertes) n’ayant jamais ou pas récemment ramé, etc. 

Non-membre avec expérience: apprenant.e (y-compris initiation, junior, ReR, SUN, etc.) en fin de formation et proche 
de l’obtention du brevet bronze, visiteur/visiteuse sachant ramer, membre d’autres clubs, etc. 

Non-membre très expérimenté: membre d’un autre club avec grande expérience (niveau argent ou plus). 

c) Encadrant.e.s de la SNN: 

Coach, entraîneur.e., monitrice/moniteur, etc.: membre de la SNN ayant suivi une formation d’encadrant.e et 
remplissant cette fonction dans le cadre des activités de la SNN (initiation, skiff, coaching, juniors, camp, etc.). 

Responsable de permanence: membre de la SNN qui décide de la sortie et forme les bateaux à la permanence. 



Règles d’utilisation des bateaux de la SNN 
Article 1: Parmi les membres de la SNN, seuls les membres actifs (y-compris actifs apprenants et actifs étudiants), juniors et membres 
d’honneur peuvent utiliser un bateau de la SNN ainsi que les autres infrastructures nautiques et sportives du club (cf. article 4 des 
statuts de la SNN), selon les modalités décrites ci-dessous. 
Article 2: Les non-membres de la SNN (et les membres actifs apprenants) ne peuvent utiliser les bateaux du club que dans le cadre 
des activités prévues à cet effet: entrainements et sorties juniors, découvertes, cours d’initiation, cours ReR, cours SUN, sorties ARA, 
ou lors de visites occasionnelles autorisées par le comité (avec formulaire ad hoc à remplir).  
Article 3: Toute sortie sur l’eau doit être notée dans l’ordinateur de bord (cf. article 12 du règlement de la SNN). Les sorties en bateau 
moteur doivent aussi être notées sur l’ordinateur de bord, en respectant les règles d’utilisation correspondantes. 
Article 4: Un.e responsable de la sortie doit être désigné.e et noté.e sur l’ordinateur de bord (pour chaque bateau et chaque sortie). 
Par défaut, le responsable de la sortie est le membre détenteur du brevet le plus avancé. Le cas échéant, c’est le membre le plus 
expérimenté (membre qui pratique l’aviron depuis le plus longtemps). 
Article 5: Avant d’utiliser un bateau, chaque participant l’inspecte, s’assure qu’il n’est pas réservé et/ou que cela ne perturbe pas le 
déroulement d’une activité prévue dans le semainier ou l’agenda du club. Le cas échéant, il adapte sa sortie ou y renonce. 
Article 6: Les portes des hangars (ainsi que celle de la Maison Nautique) doivent être impérativement fermées à clé pendant chaque 
sortie sur l'eau (cf. article 13 du règlement interne de la SNN). 
Article 7: Au moins un.e occupant.e du bateau doit prendre avec soi un téléphone portable.  
Article 8: L’usage du ponton est exclusivement réservé aux opérations liées à la mise à l’eau et à la sortie de l’eau des bateaux d’aviron. 
Ces opérations doivent être effectuées avec soin mais aussi rapidement que possible afin de libérer le ponton pour les autres usagers. 
Les rames, gourdes et autres objets sont disposés sur les côtés de la partie inclinée du ponton (en principe côté ouest, côté bombé 
des palettes des rames vers le haut) afin de faciliter les opérations et éviter les dégâts, l’usure et les accidents. 
Article 9: Au retour d’une sortie, après l’appontage (effectué avec un temps d’arrêt), la priorité est de sortir le bateau de l’eau. Les 
tréteaux de support doivent être préparés à l’avance (avant le départ). Le bateau est nettoyé après chaque sortie, en utilisant les 
pattes adaptées (colorées pour la coque, noires pour les rails, etc.). Les pattes et les tréteaux doivent aussi être rangés avec soin.   
Article 10: Les bateaux sont classés par catégorie, en fonction de leur type et de leur valeur. Chaque membre a accès aux différentes 
catégories, selon son niveau technique et le nombre de kilomètres qu'il a parcourus. Le passage aux catégories supérieures est de la 
compétence du Comité. Il a aussi la compétence d’attribuer des «équivalences» aux nouveaux membres ayant déjà pratiqué l’aviron. 
Chaque membre ne doit utiliser que les bateaux correspondant à sa catégorie (article 11 du règlement interne de la SNN). 
Article 11: Le règlement d'utilisation des bateaux et les règles de navigation sont affichés au-dessus du livre de bord. Chaque membre 
est tenu d'en prendre connaissance (article 10 du règlement interne de la SNN). Toute utilisation des bateaux de la SNN doit respecter 
les indications du tableau contenant l’inventaire du parc bateau du club et attribuant les droits d’utilisation en fonction du brevet et 
du niveau de chaque rameuse ou rameur. Ce tableau fait partie du présent règlement. 
Article 12: Un non-membre sans expérience ou avec peu d’expérience (ou un membre actif apprenant) ne peut utiliser que des 
bateaux «larges» et doit être accompagné par une personne autorisée par le comité (monitrice, moniteur, encadrant.e, entraineur.e, 
coach, etc.). Un non-membre très expérimenté (au moins niveau brevet argent) peut, occasionnellement, utiliser un bateau «fin» 
(exemple: sortie ARA), éventuellement sans encadrement (remplir formulaire pour visiteurs). 
Article 13: Les personnes détentrices d’un brevet bronze ne peuvent utiliser un bateau «fin» que si elles sont accompagnées par au 
moins une personne détentrice d’un brevet argent/or (sur un 2 ou un 4) ou sont suivies par un.e encadrant.e (skiff ou double fin). 
Article 14: L’utilisation des bateaux de compétition est réservée aux brevets argent/or, exclusivement pour l’apprentissage, le 
perfectionnement technique, les entrainements, les camps ou les régates (sorties de type 3 à 6). Les conditions indiquées dans le 
tableau ci-dessous doivent être suivies de façon stricte. S’il a été préalablement autorisé par le Comité, un.e encadrant.e peut diriger 
un entrainement durant lequel la composition d’un bateau s’écarte légèrement de ces règles  (exemples: autoriser un brevet bronze 
à ramer sur le bateau de compétition, deux brevets bronze sur un double fin, etc.). Voir note 3 sous le tableau. 
Article 15: Toute sortie d’un mineur dans le cadre des activités du club doit être accompagnée par une personne autorisée par le 
comité (voir liste des responsables). En cas de sortie libre, le/la mineur/e doit être accompagné/e par un membre adulte argent 
expérimenté et autorisé par ses responsables légaux. Dans ce cas, le club décline toute responsabilité. 
Article 16: Les membres pratiquent l’aviron et utilisent les infrastructures de la SNN sous leur propre responsabilité (article 13 des 
statuts de la SNN). Il est suggéré à chacun de se renseigner auprès de son assureur pour déterminer s'il est couvert par RC privée, en 
particulier pour les dégâts qu'il pourrait causer aux bateaux et au matériel du club (article 18 du règlement interne de la SNN). 
Article 17: Chaque membre est tenu de prendre connaissance et de respecter la législation en matière de navigation ainsi que les 
règles de sécurité du club. En particulier, chaque membre est responsable de connaître les recommandations «ramer en hiver» s’il 
souhaite ramer hors saison. En cas de sorties sur d’autres plans d’eau, chaque membre est tenu de se renseigner sur les règles, 
recommandations et dangers spécifique du club visité et/ou du plan d’eau sur lequel il rame.  
Article 18: Chaque participant.e à une sortie devrait se renseigner (à l’avance) concernant les prévisions météorologiques et doit être 
attentif aux conditions du plan d’eau juste avant et pendant la sortie. Il adapte en conséquence (voire annule) sa sortie, d’entente 
avec le/la responsable désignée et/ou l’éventuel.le encadrant.e. 
Article 19: Les bateaux d'aviron et les rames sont fragiles et chers, il est donc très important d'en prendre le plus grand soin. A la fin 
de la sortie, le bateau est lavé, séché, inspecté et remis à sa place, les rames sont suspendues à leur emplacement. Toute avarie est 
immédiatement signalée dans l’ordinateur de bord ainsi qu'à Bricobateau (cf. article 13 du règlement interne de la SNN). 
Article 20: En cas de dégât important, un membre de l’équipage adresse au comité (comite@aviron.ch) un rapport d’incident 

(formulaire disponible sur la page WEB du club, sous l’onglet «sécurité»). L’équipage entreprend les démarches auprès d’une (ou 

plusieurs) assurance(s) et organise les éventuelles réparations. Sous certaines conditions, le club peut rembourser une partie des 

franchises, pour un montant total maximum de 400 CHF par incident. Tous les autres frais sont pris en charge par l’équipage (et 

assurance-s privée-s). La répartition de ces frais parmi les membres de l’équipage dépend des circonstances de l’incident et des 

éventuelles responsabilités. Signaler les petits dégâts directement à bricobateau@aviron.ch, sans besoin d’avertir le comité. 



Nombre de 
personnes 

Type  Nom du bateau Non 
membre 

Brevet 
bronze 

Brevet 
argent 

Brevet 
or 

Licence  
de comp. 

Remarque(s) 

Bateaux utilisables par les brevets bronze et les non-membres (apprenant.e.s, ReR, SUN, découvertes, etc.). Sorties de type 1, 2, 3. 
1 Large Rigol’eau Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

1 Large Sol’eau Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

1 (< 65 kg) Large Gambo Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

2 Large Rapid’eau Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

2 Large H2’eau Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

2 Large Du’eau Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

4 Large Quatuor Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

4 Large Octorame Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

4 Large Pointe-à-Pitre Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

4 ou 5 Large Jasmine Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

4 ou 5 Large Goéland Oui* Oui Oui Oui Oui * : avec 1 encandrant.e 

Bateau utilisable par les membres détenteurs d’un brevets bronze. Sorties de type 2, 3, 4, 5. 
         

Bateaux utilisables par les brevets argent/or et le brevets bronze accompagnés. Plutôt les sorties de type 3, 4, 5. 
1 (< 75 kg) Fin Skully Non Oui* Oui Oui Oui * : avec 1 moniteur 

1 (< 80 kg) Fin Ramseul Non Oui* Oui Oui Oui * : avec 1 moniteur 

1 (75-85 kg) Fin Tang’eau Non Oui* Oui Oui Oui * : avec 1 moniteur 

1 (60-80 kg) Fin Dopamine Non Oui* Oui Oui Oui * : avec 1 moniteur 

1 (60-75 kg) Fin Ondine Non Oui* Oui Oui Oui * : avec 1 moniteur 

1 (< 75 kg) Fin Skifile Non Oui* Oui Oui Oui * : avec 1 moniteur 

1 (83-100 kg) Fin O’Douce Non Oui* Oui Oui Oui * : avec 1 moniteur 

1 (60-75 kg) Fin Seventies Non Non Oui Oui Oui  

1 (65-75 kg) Fin Blue Boat Non Non Oui Oui Oui   

1 (70 kg) Fin Car’eau Non Non Oui Oui Oui   

1 (< 75 kg) Fin Cannelle (bois) Non Non Oui* Oui Oui * : argent expérimenté 

1 (< 75 kg) Fin Praegel (bois) Non Non Oui* Oui Oui * : argent expérimenté 

2 (60-80 kg) Fin Agent double Non Oui* Oui Oui Oui *: avec 1 argent/or 

2 (75-85 kg) Fin Twingo Non Oui* Oui Oui Oui *: avec 1 moniteur 

2 (65-75 kg) Fin Gemini (bois) Non Oui* Oui Oui Oui *: avec 1 argent/or 

2 (75-85 kg) Fin Expo02 Non Oui* Oui Oui Oui *: avec 1 argent/or 

2 (75-85 kg) Fin Double-Croche Non Oui* Oui Oui Oui *: avec 1 argent/or 

3 Fin Trioline Non Oui* Oui Oui Oui *: avec 1 argent/or 

4 Fin Passe-Vite (bois) Non Oui* Oui Oui Oui *: avec au moins 1 argent expérimenté 
ou or et 1 bronze expérimenté 

4 Fin Scolopendre 
(bois/composite) 

Non Oui* Oui Oui Oui *: avec au moins 1 argent expérimenté 
ou or et 1 bronze expérimenté 

4 Fin Quatr’in (bois) Non Oui* Oui Oui Oui *: avec au moins 1 argent expérimenté 
ou or et 1 bronze expérimenté 

4 (60-80 kg) Fin Cristal Non Oui* Oui Oui Oui *: avec au moins 1 argent expérimenté 
ou or et 1 bronze expérimenté 

4 Fin Fée Verte Non Oui* Oui Oui Oui *: avec au moins 1 argent expérimenté 
ou or et 1 bronze expérimenté 

Bateaux pour la compétition, le perfectionnement technique, les entrainements et les camps. Plutôt les sorties de type 3, 4, 5 et 6. 
2 (80-90 kg) Fin Eau’Méga Non Non Oui* Oui* Oui *: 1 licencié (argent expérimenté si 2-) 

2 (75-85 kg) Fin Cad’O Non Non Oui* Oui* Oui *: 1 licencié (argent expérimenté si 2-) 

4 Fin Carré d’as Non Non Oui* Oui* Oui *: argents expérimentés et 2 licenciés 

8 Fin Golden Eight Non Non Oui* Oui* Oui *: argents expérimentés et 2 licenciés 

2 (65-75 kg) Fin Adrénaline Non Non Non Non Oui  

1 (60-80 kg) Fin Sixties Non Non Non Non Oui  

1 (70-80 kg) Fin Eighties Non Non Non Non Oui  

1 (82 kg) Fin Rafale Non Non Non Non Oui  

1 (95-100 kg) Fin Rhode’see Non Non Non Non Oui  

Avirons de mer 
4 Large Maryole Oui* Oui Oui Oui Oui *: avec un encadrant 

4 Large 4 vagues** Non Oui* Oui Oui Oui *: 1 brevet argent formé 
**: sans barreur: uniquement avec 2 

brevets argent/or dont un formé 

Notes:  1)  Avant toute sortie, merci de vérifier que le bateau n’est pas réservé et que son éventuelle utilisation ne perturbe pas une activité prévue dans le 
semainier ou l’agenda du club. Vérifier aussi sur la liste des cours d’initiation et des découvertes sur le panneau correspondant. 

2)  Un bateau de compétition peut être réservé pour quelques membres durant les semaines précédant une régate. La demande doit être faite au 
comité par courriel (comite@aviron.ch) après une première concertation au sein des commissions concernées. 

3)  De manière générale, le comité délègue à la Commission compétition l’attribution des exceptions sur l’utilisation des bateaux de compétition et la 
répartition des bateaux de compétition en général (entrainements, régates), en collaboration avec la Commission juniors. 

4) Mis à part les ajustements personnels de base (distance des cale-pieds, souliers à clip, etc.), seuls les membres suffisamment qualifiés et désignés 
par le comité sont autorisés à modifier les réglages des bateaux (portants et dames de nage) des rames (manchons), du matériel nautique et des 
infrastructures en général (hangars, atelier, ponton, bateau moteur, etc.). Les bateaux de la SNN sont réglés conformément aux normes définies 
par Swiss Rowing. Merci d’adresser toute demande, remarque ou question à bricobateau (Stéphane – Denis – Alex A.). 

Ce règlement entre en vigueur le 28 juin 2026. 


